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DEVELOPPEMENTS

Lorsque le Marché commun importe plus qu’il n’exporte,
le Fonds européen d’orientation et de garantie agricoles a
une situation bénéficiaire; dans le sens inverse, il est en
déficit.

Comment expliquer que le budget fréle le déficit alors
que la Communauté importe beaucoup plus de produits
agricoles qu’elle n’en exporte ?

Parce que beaucoup de produits agricoles (manioc, soya,
sucre ACP, graisses végétales) ne sont pas soumis au méca-
nisme du prix du seuil et au prélevement, privant ainsi le
F.E.O.G.A. de recettes substantielles.

Tous ces produits entrent dans la C.E.E. sans aucune
contrainte, mais également sans aucune recette pour le budget
et sont, pour une large part, 4 origine des excédents laitiers.

Or, les excédents agricoles du Marché commun repré-
sentent un volume ridiculement minimum en regard de ces
importations qui privent le F.E.O.G.A. de recettes et la poli-
tique agricole européenne de moyens.

Pour résorber ces excédents, trouver de nouvelles ressour-
ces budgétaires et respecter la préférence communautaire, il
convient de taxer les importations de matiéres grasses végé-
tales pour respecter Desprit du Traité de Rome. Cette taxe
frapperait notamment les produits de substitution.

R. BATAILLE.
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Voorstel van wet tot invoering van een belasting
op plantaardige olién

(Ingediend door de heer Bataille)

—

TOELICHTING

Als de Furomarkt meer invoert dan uitvoert, maake het
Europees Oriéntatie- en Garanticfonds voor de Laadbouw
winst; in het omgekeerd geval geeft dit Fonds een tekort
te zien.

Hoe is het dan te verklaren dat de begroting bijna deficitair
is, terwijl de Gemeenschap veel meer landbouwprodukten
invoert dan uitvoert ?

De reden is dat veel landbouwprodukten (maniok, soja,
ACP-suiker, plantaardige vetten) niet onderworpen zijn aan
het mechanisme van de drempelprijzen en de heffingen zodat
voor het E.O.G.F.L. aanzienlijke ontvangsten verloren gaan.

Al die produkten komen vrij de EE.G. binnen, maar leve-
ren ook geen ontvangsten op voor de begroting en zijn voor
een groot gedeelte de oorzaak van de melkoverschotten.

De landbouwoverschotten van de Gemeenschappelijke
Markt zijn echter belachelijk klein vergeleken bij die inge-
voerde produkten, die het E.O.G.F.L. van ontvangsten en het
Europees landbouwbeleid van middelen beroven.

Ten einde die overschotten weg te werken, nieuwe begro-
tingsmiddelen te vinden en de communautaire beleidslijnen
te volgen, behoren in de geest van het Verdrag van Rome
rechten te worden geheven op de invoer van plantaardige
vetten. Die heffing zou onder meer gelden voor de ver-
vangingsprodukten.

R. A 13351
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1%

1l est instauré une taxe sur les matiéres grasses d’origine
végétale ou marine, 2 l'exception de Tlhuile d’olive, de
Phuile de ricin ainsi que des produits destinés a des usages
techniques ou industriels autres que la fabrication de pro-
duits pour Ialimentation humaine ou animale, importées
en Belgique.

ART. 2

Le montant de la taxe par 100 kilogrammes est fixé de
maniére a ce que :

— Ce montant corresponde & Iincidence du prélevement
de coresponsabilité visé au réglement C.E.E. sur la valeur
de la matiére grasse butyrique contenue dans la quantité de
lait nécessaire 3 produire 100 kilogrammes de beurre;

— 11 ne résulte pas de distorsions entre les prix des dif-
férents produits soumis a la taxe.

ARrt. 3

Le montant de la taxe est fixé annuellement en méme
temps que le prélévement de coresponsabilité visé au régle-
ment C.E.E.

Toutefois, lorsque la réalisation des objectifs visés a
Particle 2 le rend nécessaire, la taxe est modifiée dans

Pintervalle.
R. BATAILLE.

(2)

VOORSTEL VAN WET

ARrTIKEL 1

Er wordt een belasting ingesteld op de in Belgié ingevoerde
olién en vetten afkomstig van planten of zeedieren, met
uitzondering van olijfolie, ricinusolic en produkien bestemd
voor andere technische of industriéle doeleinden dan de
vervaardiging van produkten voor menselijke consumptie
of diervoeding.

Art. 2

Het bedrag van de belasting per 100 kg wordt zodanig
vastgesteld dat :

— Dit bedrag overeenkomt met de invloed van de in de
E.E.G.-Verordening bedoelde medeverantwoordelijkheidshef-
fing op de waarde van het botervet dat aanwezig is in de
hoeveelheid melk welke nodig is om 100 kg boter te pro-
duceren;

— Fr geen distorsies ontstaan tussen de prijzen van de
verschillende produkten waarop de belasting van toepas-
sing is.

Art. 3

Het bedrag van de belasting wordt jaarlijks vastgesteld
tegeliik met de in de E.E.G.-Verordening bedoclde medc-
verantwoordelijkheidsheffing.

De belasting wordt evenwel tussentijds gewijzigd indien
zulks voor de verwezenlijking van de in artikel 2 om-
schreven doelstellingen noodzakelijk is.

219 — E. Guyot, . o, Brooiics



